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lterk«ilt0T«lártek«sh6lBÍ: szerdán, csütörtökön ét pénteken. 

Felelős szerkesztő: 

H U S S G Y U L A . 

/ S íork .ntö . ée él kiftdrfklrmtkl; 

lUH-Cieil, Ferenct-Józvef u. 118 az Ide intézsndSk a lap izel-
lfluii és anyagi részét illető minden küldeményei. Névtelen 

* * • . . levelek figyelembe nem vétetnek. _ _ _ _ _ 

F e l t á m a d o t t ! 
\—th.), A .megváltás, a béke ttnne-

pének ezerkilenczszázadik évfordulója vir
radt fel ina a keresztény-világra, melynek 
minden zugában szent zsolozsma hangja 
száll az ajkakról a béke magasztos Ünnepi 
csendjében. Az egyházak dómjaiban visz-
hangzik a lelkipásztor imája: Resurréxit 
H a l e l u j a ! . . . És a béke angyalának fénylő 
glóriája sugárzik vissza a bűneitől meg-j 
tisztult vezeklő keresztény nemzedék lel
kéről. 

A legnagyobb tragoediának X I X . szá 
zad múltja ván immár; a második ezredév 
utolsó századának első évfordulóján ün
nepeljük ma a világ megváltása: Húsvét 
ünnepét. 

fogja az utókor az uj világrend megal
kotója emlékét, vezeklő kegyelettel szi
vében Ünnepelni ? Méltán. Nemzedékek 
vérébe szállt a szeretet és béke Istene 
iránt mélyen érzett vallásos tisztelet-ke
gyelet; mert ha a füld rögén tövises ut 
vezet az ember .életpályájához s maga 

- előtt látja á keresztfát, a megváltás Pant-
beonját: vigaszt, -erőt nyer a halandó lé
lek az élet küzdelméhez. 

- És az Istenembernek ama czitácziója: 

.Boldogok a szegények,' mert övék a 

mennyeknek országa* - ; - nyújt, lelki nyu

galmat a nyomor sinylöinek, az egykori 

feltámadás reményében . . . Mert a nagy 

kontinensen mindenütt csak a nyomor do

minál a czivilizáezió dicsőségére! ? 

8 aztán ebben á.korrumpált világban 
szentimentalizmussal „yilágbéké"-ért ásí
tozik a minden oroszok czárja, s előkerül 
egy magyar nemes . g j ^ j L e a é b e a béke 
olajággal, elősegitendő a világ béke meg
teremtését, mikor ott bélafrikában ádáz 
vércsatát viv a hatalmas müveit Anglia 
egy védtelen szabadságát féltő maroknyi 
nemzedékkel. E z a vére árán szabadsá
gát védő délafrikai bur nemzet — ' mint 
hajdan € apisztrán János a törökverő Hu-: 
uyady oldalán, kezében a Krisztus^ feszü

lettel — az igazságos Isten oltalmában, 
az egész világ bámulatára, müvelik harezi 
csodatetteiket —*= - - -

Hát ez ugyan .nagyszerű képe a frá
zis hangján világgá kürtöli világbíke-ak-
cziónak, nagyszerű eredménye" ez'az angol 
zsarnokság a hágai békekonfereneziának. 

Igy ma, a béke ünnepén, gyilkoló 
ágyuk moraja zúgja át az-imára csendült 
harangszót. } • 

==_ "Hitükben erősödjenek még a népek: 
az örökkévaló Igazságnak élni kell, mert 

hát a pokol kapui sem vehettek -érót a 

• "Ünnepeljünk tehát békével szivünk
ben, az Eszme ismét feltámadott. . 

A 
A modern társada lmat v e z e t ő e s z m é k 

k ö z ö t t m i n d i n k á b b nagyobb tért h ó d i t az 
az eszme, hogy , egy n é p b o l d o g u l á s á h o z 
feltétlenül s z ü k s é g e s annak szellemi m ű v e l t 
s é g e . Nem b e s z é l e k b o l d o g u l á s r ó l é s a 
többi i lyen f o r g a t h a t ó f o g a l m a k r ó l u g y 
mint azt a s z ó n o k o k é s publiczisták erkölcs i 
j ó l é t r e é s lelki h a r m ó n i á r a c z é l o z g a t v a Szok
ták, hanem a n é p b o l d o g u l á s á t a legmate-
ríálisabb é r t e l e m b e n . é s igy l e g k ö z e l e b b 
f e k v ő é r t e l m é b e n h a s z n á l o m itt. B e s z é l e k a 
n é p anyagi jólétéről; 

É s az anyagi jólét , mint fentebb mon
dottam, szoros ö s s z e f ü g g é s b e n , van a mű
v e l t s é g á l l a p o t á v á ] , mit nemzetek példái 
bizony itattak. Az angol és német nép szellemi 
e l ő k e l ő s é g ü k mellett a g a z d a s á g mezején 
e l sőrendű szerepet * já tszanak. Es e kettő 
k ö z ö t t t ermésze t szerű az ö s s z e f ü g g é s . 

. „ JWi á ' sark f e l t é t é l e a m ű v e l ő d é s fejlá*" 
d é s é n e k ? A n é p . t e r m é s z e t e s alkotottsága. 
E b b e n a tekintetben a m a g y a r t n é p talán 
párat lan "az. e m b e r i s é g nemzetei között. És 

m\ az oka m é g i s , hogy e l re t t en tő az analp 
h a b e t á k — s z á m a -és - á - k ö z é p o s z t á l y szellemi 
niveanja oly,, alacsc-ny tokon áll a nyugati 
iársadalma/ iéhöx. képes t , hogy merész hizel-

A J asszony. 
•_• • - i. . 2 ; 

. Mikor a hónap végén már harmadszor ke-
rtlt^ki™fillJe«es_az_ asztalra. jü.höse.n„fekidAjd 
Edmáí , alri éheseh jött itala a hivatalból. — ~ 

• — Hát- soha sem fogunk már valami mást 
tanít ; " — — — • —— 

A szép fiatal asszonynak könnyek tolullak 
*-flzemébe-és-halk 4_ngon-vái»szolt*.-r!-•-— 

-_.Nem telilt m a ^ a „ ^ J ^ g y o t t a p é n z e i n | 
"Höltl»pra-«nár ez-sem lesz. : 

Kalmár ijedten bámult rá és szinte öntu
datlanul i sméte lget te: 

;• — Ez se lesz? Hát mit eszünk f 
- A z asszony nem válaszolt. Lekuporodott a 

díván sarkába és könnyes szemekkel bámult maga 
elé. Kalmár meg folyton* csak azt isníétclgettc: 

— Hát mit fogunk enni? X 
Azután elhallgatott ő is. Nézték egymást és 

_egyszeÍTe ugy érezték, hogy nem élhetnek to
vább együtt Mert immár oda van az a szerelem 
aincly őket egymáshoz kötötté, amely elfeled
tette a szegénységet és most már csak azt ér
zik, hogy kár volt Szerelmesen, bolond Tővel 
összeállani, mert "a boldogság nem jut ösztályré-

.....szül a. szegény cmbjrckittk Az asszony arra 
gondótt- hogy J i a nőül, .ment volna a g»z< 

Wcrnerhez. akkor most nem kellene ilyén szem
rehányásokat hallania és parancsolna egy sereg, 
szolgának. A férjnek rarg az jutott eszébe, hogy 
.az ó legénykori vendéglőjében most hordják-kö-
rüí-á- .álat és szinte érezte a húsnak az illatos 
páráját. " . . _ : — 

egymásra néztek újra és valami komor néma 
gynlfHet vfflant ifirg.,a.,_emCkben. É s • mlndkcl-
tőjüknek a vádoló tekintete azt mondta: 

..-^-le—vegy-~az oka_miudennek- Aztán-léhe; 
sek is voltak. *A.korgó gyomruk követelte jo 
gait,-dc egyik sem-evett. Csak nézték egymást 
szemrehányó, súlyos pillantással és mindkettőnek 
ajkán vo4t a-wtó.* * .' 

— Válnunk .kell! " 
• Anélkül hogy eity szót is beszéltek .volna 

erről, elhatározták, hogy elválnak.. É s ugy .érez: 
ték, hogy ez'az elhatározás megmásíthatatlan. 

Kalmár bólintott egyet a fejével, mintha 
azt akarta, volna mondani, hogy az ügy be van 
fejezve, mintha valami bevégzett dologról vojna 
szó, azután újságot vett elő é s olvasni kezdett. 
Egyszerre mintha mindenről megfeledkezett volna, 
felkiáltott. , 

— Emma, holnapután van a ini tizenötéves 
találkozónk f Itt van a Wliivas-.aiipb.Vn. Tudod-e 
ki irta alá ? Véghes Sándor a miniszter. 

Az asszony hallgatott és Kalmár valami 
gyerekes dicsckvésscl folytatta; mintha a minis* 
tér dicsőségéből r i á i s liárantfanék valatoL, 

T e nem ís tudtad, hogy Véghes Sándor 
nekem kollegám volt. Igen! Együtt tettük le az 
érettségit é s milyen jó barátok voltunk. 

Egyszerre eszébe jutott valami és elgon
dolkozott. • ^ . 

— T e Emma, ha én 'megkérném a minisz
tert, hogy helyeztessen át Budapestre, akkor 
segítve: volna rajtunk. — .Mintegy biztatni akarta 
magát és ; tovább beszélt hangosan félig magában : 

,_T_-____—Ott majd csak előre jutnék könnyebben. 
Tudom nem paczkáznánalrvelem! Hogyisne, vég
iem a. miniszter barátjával. ' * . 

Egyszerre jó kedve támadt. Az a kis re
mény mindent elfelejtetett vele : az "éhséget, a 
szegénységet és csak arra gondolt, hogy ő neki 
joga van mindent remélni, mert hiszen a minisz
ter az ő jóbarátja. '• _ '' . . ..̂  

& J ' . ; " 
Amikor harmadnap kimentek a nagy ereidbe, 

már nagy társaságot találtak ott. Az asszonyok 
idegenkedve nézegették egymást és a férfiak is 
nehezen ismerkedtek. — Itt-ott már csoportba, 
verődve beszélgettek és mindenütt Ő róla volt 
szó — a miniszterről! 

Csupa apró-ember volt ott, kis hivatalnok, 
tanár, akik mind Véghes Sándor által akartak 
előre jutni. , , " ...^1 . ~ , 

"... Féltékenyei., gyanakodóan nézegették egy-, 
mást es mindegyik azt gondoltaL hogy 6 neki 

http://Wliivas-.aiipb.Vn


géssel mondhatjuk csak azt középosztályitak. 
Nálunk hol a bajok kútforrása? Tagádha 
tatlanul a népoktatás embrionális voltában. 

Utópisztikus ábiándkép a népoktatás 
államosítása, hisz ehhez óriási anyagi hata
lom volna szükséges. De csirájában volna 
orvosolható a baj, ha a tanitóképezdék 
működését szigorú körül tekintéssel és leg 
nagyobb lelkiismerettel figyelnék meg. Ta
gadhatatlan és--szomorú tény, hogy a 
kéd zde hallgatóit nem szabad megrostál
nunk. Ugyan' ki maradna a rostában, ki 
az, ki néni szükségből lép e pályára ? Mert 
nincs a világnak -több ily silányul és igaz
ságtalanul javadalmazott állása, mint a 
tanítóé. Ha van valakinek, anibitiója, hogy 
a müve ődés n mes tévesztésének apostola 
legyen, kit nem : riaszt el a megélhetés 
lehetetlensége ?' . # . • 

1 -Ha megfontolom.--.talán nincs-is-a 
népoktatásnál felelősségteljesebb hivatás 
Többnyire, különösen vidéken, az apa a 
tanító tanácsára, adja a fiát valamely mes 

-tersi-gre, vagy pedig „oskoláztaijá tovább". 
Hány embernek jövendő pályája nyugs ik 

' a tanító kezei közt, s mily kjmüvelt éles'á 
tás s/ükséges ahhoz, hogy e nemes híva 
lásnak megtudjon felelni. ' Mindenki érzi 
hogy azok âz ütlegek. melyet valamikor 
tanítójától k.ipőtt, sok fejlődő rossztól 
mentették meg a rügyező le kivi ágot. No-? 
ily hivatás lehet-e akárkinek a kezében, 
és lehetséges e, hogy e hivatásnak nemes 
művelői akadjanak, míg azzal együtt jár a 
nyotnorgás sorsa? Nem hiszem.— Ez oly 
kérdés, melyre érdemes -néhány gondolatot 
pazarolni. Dr. Terit. 

H Í R E K . 

munkatársainak zavartalan bo ldog l iusvé l i ünne
peket kívánunk " * 

—, Kérelem. Hírlapunk kézbesiióje, helybeli 
előfizetőinkhez a nyugták széthordását e hét fo
lyamán kezdi meg. Tisztelettel kérjük helybeli 
olvasóinkat, legyenek szívesek a nyugtákat lapunk 
kézbesítőjétől kiváltani. :" 

-ÜÜSCZELL- és-V4DEK£«~ 

— Vasúti tisztek előléptetése. A m. kir. 
állam-vasutak igazgatósága a kis-czelli állomáson 
Boscháu Gusztáv oszlálymérnököt. Lázár Gyózó 
é s Sárkány.Ferencz vasúti hivatalnokokat április 
hó i-t.,1 szamilandólag magasabb fizetési osz alyba 
lép-.ette cló.- 1 

— Kórház bizottsági tagok választása. A 
K S-Czell—Kemenesaljái közkórház felügyelő-bi
zottságának megbízatása 1900 január l é n lejárt, 
— a járás községei részerői f. hő 2-án d. c l o 
ó r a k o r a fószolgabiró elnökleté alatt Kis-Czell 
nagyközség tanácstermében 6 évi időtartamra a 
következők lettek felügyelő-bizottsági tagokká 
megválasztva: Radó Gy"'a sárvari. Nagy János 
ostfi-asszotiyfai, Háczky Sándor magyar-gencsi, 
Ajkay Ferencz kis-köcski lakos földbirtokosok és 
Pálinkás Géza esperes plébános sági lakos. 

— Útfelügyelők. A kis-czelli járás területén 
levő vicz nalis közutak útfelügyelőjévé megválást-" 
tattá:<: i . A vöiiöczk—kenyéri viczinátis közútra 
Sokoray Elek pápóczi körjegyző, 2. A vönöczk— 
tokorcsi közútra Kovács Sándor kcm.-mihályfal 
lakos- 3. A kís-czeil—miskei víczinális körútra 
dr. Brunner Ferencz kis-czelli lakos 

--" Adófizetők figyelmébe, A jövedelmi 
adót kivető bizottság f. hó i8-an, szerdán kezdi 
működését Kis-Czellben. A bizottság elnöke Zatku 
reczky Géza. Bizalmi férfiak': Löranlii Gyula 
jegyző, Paluvíts József vbíró. 

— Pártoljuk a hazai ipart Áz alábbi pa
naszos levelet kaptuk e héten, melyben a levél
író a felett panaszkodik, hogy közönségünk min
dent pártol, csak a helyi ipart és kereskedelmet 
nem. Szóval a hazait mellőzi., A levél-íszószerint 
igy hangzik: Igaz, hogy városunk jelen állapo
tában el van foglalva mindenki saját ügye-bajaval 
ugy. hogy alig kívánható valakitói, miszerint or
szágos dolgokaal is-törődjön, míg ez az áldás-
talan takarékp. ügy tisztába nincs. Mégis a nők, 
a .családanyák—- kiknek feje.íoiől az . erős, az. 
önfeláldozó férj, amrnnyire , csak leheti, elhárítja 
a- bajr, — ezek mondom, mégis felocsúdhatnának, 
midőn .az... .ország.-.minden részén tömörülnek a 
nők a hazai ipar pártolására, védelmére és fel
lendítésére. Arról a mindennapi szükségletről van 
szó, ruházatunkban, háztartási cz kkeinkben, me
lyek tébbé-kevésbbé beszerzésre ^várnak minden 
_csajá.dfean4 icgyen szegényebb vagy bővebb 

Vasárnap, április 15. 

soolót a magunk fővárosában hem találnak? Han
goztatják széltében, a bpesti kereskedők nem 
solidak — de meg "még senki sem győződött 
róla ! Hát ilyen nézetekkel neveljük a jövő nem
zedéket, igy ápoljuk bennük a haza/iránt való 
érzést, szeretetet?l De nem, én tudom, csak a 
kényelem tette epdeig! Hogy a megyénket, or
szágunkat elözönlő bécsi vígécz - és árjegyzék 
által szokott a mi hölgyközőnségáink u g y / B é c s 
h e z ' é s meg vagyok győződve, — hiszem és aka
róin hinni; -r— az általános mozgalomból - magát 
kizárni nem fogja és tömörülve ki fogja szorítani 
a bécsi ipart, a mint hogy Bécs igyekszik kiszo
rítani- piaczárói mindazt, a mi magyar! Talán 
megszívleli hölgyvilágunk vezetői közül valaki e 
sorokat é s megalkotja a kis-czelli magy. ipar. 
pártoló egyesületet, mely a bpesti egyesülettől, 
hogy támogatást nyerne — tudom 1 Azon re
ményben, hogy soraim ián némi befolyással férje
nek a mozgalom megindítására, kérem tek. Szer
kesztő urat annak közlésére, s vagyok Kis-Czell, 
•900. apr. 8. kiváló tisztelettel líive G. 

— Kemény.József , kis-czelli izr. tanítónak 
a kis-czelli zsidók története czímu, lapunk nyom-
dájában'készülő müve, lulhahnozott nyomdai mun
kák miatt nemi késedelemmel, e héten kerül-ki 
a sajtó alól, igy a könyvkötő munka befejezése 
után, mely pár napot vesz igénybe, rövid idő 
múlva szét fog küldetni. 

— A hirlapbélyeg eltörlése (P C.) Lukács 
László pénzügyminiszter á képyiselőliáz elé- ter
jesztette a naptárak, hirdetmények, hírlapi beik
tatások, külföldi hírlapok é s időszaki lápok 
bé-yeg kötelezettségének megszüntetésérő. szüld* 
törvényjavaslatot. E javaslatával a . pénzügymi
niszter a leghatósabb módon.csatlakozott ahhoz 
az akcziókhoz, melyet a kormány az ipar és keres
kedelem emelése érdekében indított. A hirdetési 
bélyeget Magyarországon egy császári rendelet 
1850 ben léptette életbe, tehát, oly időben, mikor 
Európa ' nyugati iparos államásou a hírlapi hir
d e t é s nagy fontosságai mar ismerték és tudták, 
hogy az'iparnak és kereskedelemnek ezt a fon
tos segédeszközét nem szabad lekötni. A rend
kívül nobilis hírlap idő folytán leggyorsabb köz
vetítője lett a kínálatnak s a legbiztosabb, leg
megbízhatóbb é s legolcsóbb utazója mindama 
iparosoknak és kereskedőknek, akik árukaJGkik^-

szonyxik közt é lő . Midén az -ország minden vidé-1 
kén mozgolódnak ilyen magy. iparpártoló egye
sületek alakítása czéijábót. —' még a többé ke
vésbé németek által lakott vidéken is; miért ma
radjunk mi,,a magyarságról és intelligenciájáról [ 
híres - Kemenesalja vissza? Miért, hogy a mi 
asszonyaink nem tudnak Bécs nélkül megélni ? 
Hogy Lessner é s a többi becsi ezégekhez ha-

nálnak. Euiópa legtöbb, államaiban, hol ipar é s 
ktn^slc^eleiir'legelői^áTádöXtaob, -ezt~a visszássá
got részint soha sem tűrték, rész nt gyorsan 
megszüntették és csak Ausztriában é s Magyaror
szágon volt a közvélemény nyomására szükség, 
hogy a kormánykörök megbarátkozzanak a hir-
petinény- és hiilapbélycg eltörlésével. Budapes
ten és Magyarországon e nyomásra kevésbbé 
volt szükség, mert itt á kormány már az eszme 

van kizárólagos joga a miniszter protekeziójára 
és a többi csak aljas hízelgő. 

Az egyik szó l t : 
: — Felvitte az Isten a dolgát! 
' É s felelt a másik: """ " "'. 

_ De~azért"nero fogunk etőUe hajlongani! 
Nem' alázzuk meg magnnkatl Nem fogunk neki 
hízelegni! 

T T T És felugrott rá valamennyi ". 
- — Nem ! Nem ! 

És magában igy gondolkozott mindegyik. 
• — Csak legyetek ti büszkék I Én majd hoz

záférkőzöm, majd megpuhítom és kinevetlek ben
neteket. Csak nevezzetek ti hjzclgŐuek, én nem 
törődöm veletek! 

Igy gondolkozott valamennyi, míköíbcn fél
tékenyen, gyanakodva vizsgáirák egymást É s 
hallgattak és gondolkoztak azon, hogy. miként 

-fogják-kenésüket előadni a miniszternek. 

A. hosszú fasor végén feltűnt a Véghcs 
Sándor széles-vátlu délezeg alakja. Egy pár 

ác a mikor 
a miniszter már a közelbe ért, egyszerre erőlte
tett közönyösséggel beszélgetni kezdett mind
egyik. " ' \ 

Nem mert egyik'sem mozdulni, mert érezte 
magán a többieknek gyanakvó, gyűlölködő pit-
lantásat és tudta', hogy ha a miniszter ele'sietne, 
felsugna mögötte az irigység szava: 

— A luzelgó. A stréber! 
. Véghes Sándor csodálkozva állott meg. 

Zavarba hozta a sok asszonynak, gyereknek kí
váncsi tekintete é s bosszankodott azon, hogy 
senki siuct. a ki kisegítené ebből az Ostoba hely
zetből,' Mert nem mozdult senki, csak beszélget
tek tettetett közönynyel, izgatottam és lestek, 
mit fog Véghes csináli. * 

É s a minisU r odalépett Kalmár asztalához 
s igy szó l t : 

— Ugy-e te Kalmár Pista vagy ? Én Véghes 
vagyok. XsmersL-e f 

Kalmár zavartan hebegett: 
— Kegyelmes urain . . .o lyan". . . .boldoggá 

tettét . . . 
Kezet fogtak és akkor igy szólt a miniszter: 
— Mutass be kérlek őnagyságának! 

A fiatal asszony elpirult örömében és fé
lénken, halk bangón válaszolgatott a miniszter
nek, ki oda ült melléje. Kalmár csak hallgatott 
valami alázatos gyönyörűséggel, a többiek meg 
nézték távolról dühösen,, tehetetlen irigységgel. 
Véghes ügyet sem vetett rájuk, csak gyönyör
ködött abban a szép fiatal asszonyban, aki egy
szerű ruhácskájában oly elragadó volt, mikor bá
jos zavairai felclgetelL bókjaira-

r- A tanár ur, aki a rendező szerepét játszotta, 
odajött, hogy közös vacsorához hívja őket, a 

M^S^^M^xmÚI^^ ,Kd»ámfrak- 'Végig 
mer«ck a többiek között. A ferj meg utánuk 
kullogótt v»boldogan, alázatosan Az asszony érezte 
magán a többiek irigykedő tekintetét, egész oda 
volt a boldogságtól. Alig merte szemeit felemelni 
Véghesrc- akit azalatt körülfoglak a többiek. 

Ott tolongtak, tusakodtak körülötte és már 
egyik sem törődött avval, hogy mit gondolnák 
róla a többiek, csak az járt a fejőkben kétség
beesett mohósággal, hogy ha ezt az alkalmat el. 
szakasztják, akkor megmaradnak örökre a sze
génységben : ha pedig sikerül magukat behíze
legni a miniszter kegyeibe, akkor elérhetnek 
mindent. É s az egyik-alig kezdett el beszélni, á 
másik már belevágott szavába és ott zsibongtak 
körülötte kérve, könyörögve, megalázkodva,, a 
miniszter pedig unottan., hidegen nézett rajok es. 

örült, mikor megszabadulhatott tóink és leült 
Kalmárné mellé. '''' 

Alig válaszolt pár szóval arra a pohárkö
szöntőre, a mely4yel Üdvözölték és á felzendülő 
éljenriadaira hidegen hajtotta meg magát. Hanem 
odahajolt Ka]mariiéhoz és sugdosott a fülébe, 
felvillanó szemmel, suttogó, lázas hangon. A va
csora végén pedig a karját nyújtotta a szép' 
asszonynak é s sétálni indult vele. A többiek 
nézték őket csüggedt lemondással, kiábrándulva 

Azonközben pedig leszállott áz est. -A két 
sétáló alakot még látták egy ideig, azután eltűri- . 
tek a fák között. 

A hátramaradottak meg bámultak maguk 
elé szomorúan- Hát vége mindennek ? Hát nem 7 
sikerült semmit elérni? É s a lelkük végtelen 
irigységgel telt meg, mikor Kalmárra néztek, a 
ki megelégedetten mosolygott Irigj élték őt, mert 
tudták, hogy a felesége meg fogja csalni a mi
niszterrel. A mikor Véghes visszajött a szép 
asszonynyal a sétáról, Emma-azt mondta KaU * 
marnak * . . . " 

— Fázom, add ide a galléromat! — Meg
borzongott a csípős esti levegőtől é s igy szólt: 

— A kegyelmes ur megígérte, hogy á t f o g 
helyezni Budapestre. ~ 

Véghes ott állt közelükben, odafordult eV 
a kezét nyújtotta Kalmárnak. 

— Igen, bizhatsz bennem, gondom lesz 
mindenre. 

Kalmár zavartan az örömtől, alig tudott va
lamit hebegni, a miniszter pedig távozott és rá
mosolygott a szép asszonyra." Mikor Kalmirék 
haza értek. Kalmár átölelte a feleségét és azt 
mondta neki. 

— Ugy szeretlek Emma, te édes, okos kis 
feleségem 1 B. L." ': -
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első indítványozásakor kész volt- annak keresz
tül vitelére és .a szabad sajtó s a. s.ijtöszabadság 
követcíiuényének ismerte el, -hogy ,. azt ettől a 
minden pótló bélyegtől megkímélje. D c az'osz
trák kormány 'sietett rendelkezéseiéi a magyar 
kormányt megelőzni é s Lukács pénzügyminisz
ternek nem volt szabad tovébb késni a megszün
tetésről szóld javaslattal, ha a magyar ipar és 
kereskedelem versenyképességét az osztrákokkal 
szemben lényegcsen gyöngíteni nem akarta. Dc 
báriM legyen "az indoka á kormány e rég óhaj
tott rendelkezésének, wzal nincs számolni valónk. 
Nekünk csak .örömmel tudomásul keli vennünk 
a hirdetmények és a, hírlapi beiktatások bélyeg-
kÖ telezettsége 1900. június.-36-áu, a naptáraké 
pedig deezen.ber 31-én megszűnik létezni Ma
gyarországon és hogy ezzel meg van adva. az 
ipar és kereskedelem lokozottabb tevékenységé
nek lehetősébe a hirdetés tej;én. r A hírlap ügynek 
és a könWlH*'^kjiak;«z a törvényjavaslat nagy. 
talán túlnyomón hagy 1 eRSnyt" nyújt, de még eb
ben az esetben is meghozza gyümölcseit, mert 
olyan előny is s o t van benne, melyek " áz ipar 
és 'n-reskedelem^ jatárar - szolgálnak. É s végül 
iga-.i sajtószabadság nem léteznénk, ha a sajtó 
termékei, bé lyeg , avagy illeték bilincseibe van
nak verve. A-sa j tószabadság a. szabadéivüség 
legelső követelménye és a Széli-kabinet szabad
elvű érzelmének legnagyobb becsület*rc válik, 
hogy oly gyorsan, a mint csak lehetett) a szabad 
és akadálytalan sajtó tekintetében is szolgálatára 
sictett A szabadélvüségiick. 

— Árvízveszély . A Í« gulóbbi hagy--esőzé
sek folytán vármegyénk területén is sok .kán 
okozott az ''árvíz.' Nagyon sok helyen viz fedi a 
mezőket, kiöfi -az őszi vetéséket és a-tavaszit 
emiatt .nem lehet elvetni. A vasutak fnrga'ma i-
megakádt több helyen. Szombathely és Kis-Czell 
között a sárvári Rába-bid töltését alá mosta'a víz 
és emiatt a. furgalom két nap szünetelt, csütör
tökön délbe jött az első vonat Szombathelyről 
Czcllbe. A. kis-czcll—pándorfi vasút közlekedése 
be vau állítva. A .pápa—csornai vásut mentén 
E.-Keszó é s MarczáltŐ között a vasúti hid beszá 
kadt, a viz. alámosta s igy itt is megszakadt egy 
időre á közlekedés. ": \ & -

_Xrópróbák viharágyukkal.-'A—Vasmegye 

Szegedi. kenderfonó részv.-társ. 20 kor., Magyar 
államvasutak takarék és segély szövetkezete 4 0 
kor.. Aradi és Csanádi egyesült vasutak 50 kor., 
Lajosmizsci takarékpénztár részv.-társ.' 4 kor., 
Magyar Kerámia-gyár részv.-tars. 4 0 kor.. Szeged 
Csongrádi takarékpénztár 50 ,kor., Miskolczi ta
karékpénztár 2 0 kor,. Nyíregyházi takarékpénztár 
50 kor, Gyöngyi Izsó. a - Vtgszinhá? tagja 4 kor. 
'" 'ilymofti Elekné. a Népszínház tagja 4 ' kor., 

fill. Hevesi Jószef a./Magyar Sálon főszerkesz
tője 4 kor.; Összesen: 1 585. kor. 88 fillér. Az e l 
nökség ez utón is köszönetet mond-a nagylelkű 
adakozóknak. r :•• • .-

Nyomdai 'munkákat elegáns, ízlé
ses, csitws kivitelben* versenyképes mlrsékelt 
áron szállít kir lapunk nagyszabású; a mo
dern technika minden keitekével felszerelt 
nyomdája. Gyászjelentések 100 darahonkint 
4-0 frlig. •Megrendeléseket elfogad hirla» 
punk. Áiadókwatatá és Zsigmond 'István, 
könyvkötészete és könyvkereskedése. 

— U j szer a patkányok elűzésére. Ujabban 
azt állítják, hogy^ van egy növény, melynek sza
gát a patkányok teljességgel nem szenvedhetik 
5 a hol az van, onnan "azonnal elköltöznek Ez 

növény a kutyanyelvfü- (cynoglossum), mely 
mindenfelé található Vegyünk egy csomót ebből 
a növényből, nyomkodjuk szét és tegyük oda. a 
hol a patkányok tanyát Ütöttek. A legrövidebb 
dó alatt megfog tisztulni az egész ház ettől az 

állattól. Hogy a kutyanyelvfü szaga mennyire cl 
tudja riasztani a patkányokat, azt több izben 
tapasztalhatták h i j ó c o i, niih.ly; ezt a növényt 
szétdörzsölve elhintettek á hajószögt etctb_\ ; 
patkányok állítólag inkább buleu^ráltak a tcngeib 
s ott vesztek el, semmint eUür.ék volná á ne 
kiK kiálhatatian növény szagát. 

-r Nélkülözhetetlen házigyógyszer 
a Pserhofer féle vértísztitó labdacsok, 
melyek számta'an bajnál a leggyorsabban 
és biztosabban hatnak. A_ leghíresebb orvo 
söJcZJŝ ajánlják a nehéz emésztés, gyoffl&g 

Dudley^János van soron. — A Rejtelmes Világ 
két kiadásban jelenik meg. A díszkiadás előfize
tési ára; e g é s z é v r e \ o kor, félévre 10 kr , ne
gyedévre 5 kor. — X rendes kiadásé: 12 kor., 
i lelve 6 és 3 korona. Vidékre mutatványszámot 
3 0 fillér ellenében mely bélyegekben is be
küldhető, — bérmentve küld a kiadóhivatal: Bu
dapest. V I I I . , Práter-utcza 4 4 sz. — Melegen 
ajánljuk a. lapot érdeklődő olvasó közönségünk 
figyelmébe. 

— Vert- perecz, tea és kávéhoz ki
tűnő sütemény és kétszersült kapható a 
készítő: — Géfin György pék mesternél, 
Kis Czé 1. 

—Gazdasági Egyesület által a mult héten Szom 
bathéíyen tartott lőpróbák alkalmával a Farkas 
és Faragó-léle viharágyuk bizonyultak a legjobb 
naír. E viharágyuk 14OO . méicr magasságig hor
danak, mig a többi kipróbáltak csak 8 0 0 méter 
magasságra. - .. >: • ^ '•>•-

.¡¿¡1 ' — Qyászrovat Az alábbi gyászjelentést 
vettük': Chay Irma'-férj. Beiikö KárolynéYmir.t 
leánya, BenkŐ" Károly mint veje, Benkő Margit 
férj. Hohn Vilmosné mint unokája, HŐhn Vilmos 
mínt unokáján akfiérje, Hőhn Károly. Hőhn !rfar-

- git. Hőhn Mariska mint dédunokái, Rqsenstiagl 
Paulin férjvlá^olf^AIajosui mint. testvére."**gy 
maguk, valamint az Összes rokonság nevében 
fájdalomtól; megtört szívvel jelentik ~ozv. Chay 
Antalné szül Róseusti: gl Róza asszonynak, rö 
vid szenvedés éa a halotti szentségek ájtatos 
felvétele után. életének 72-ik évében, folyó hó 
8- ín d é l e l ő t t . x J t \ I órakor történt gyászos elhuny
tát A : boldogultnak hűit tetemei folyó hó 10 én 
délután V2S órakor fognak a r. kath. egyház 
szertartása szerint a helybeli sirken ben Örök 
nyugalomra' tétetni; ";— az engesztelő szent mise-
áldozat a. boldogult lelki üdvéért ugyanaz nap 
délelőtt- 9 órakor fog a helybeli rom kath. temp
lomban'a Mindenhatónak bem utaltatni Kis-Czell, 
1900, év iápr i l hó 8 á n Áldás és béke lebegjen 
drága hanvai felett I *" . 

— Százhárom éves - asszony halála. Özv. 
Marton Mihályné, szül. Varga- Katalin, a mult 
szombaton 103 éves korában Ságon elhunyt A 
ritka nagy életkort elért asszony soha nem; volt 
beteg. Legidősebb fia most 78 éve s • 

— Magyarország 1900 évi kiadásai Ren
des kiadásai: Kilenczszázötvc-nhét ' ' ^ ^ 1 ^ 4 $ ^ ^ ^ nyűg, 

yöroriSftnn^rineneiiTstakiskoiai igazgat 
kiadásai; Negyvennyolez millió kétszáznegyvetí-
háromezer egyszázharmineznyölez koronában ; be
ruházási kiadásai: Ötvennégy millió egyszázriyolcz-

• kilcuczszázötvcnüt koronában áltá-vanegyezer 
pittatnak és aj án Itatnak meg 

— „ A d o m á n y o k , a h\. 31. 
'élvidéki .Magyar Közművelődési Egyesület ujaB 
ban a .következői a d o m á n y o k a t k a p t a Hende 
Imre nyitraÍTpüspÖk 2O0 knf. Magyar Takarék 
pénztárak Központi jelzálogbankja Budapest 10 
kor., Nagy-bánya város takarékpénztára 6" kór;, 
Kun-Srent-Miklós Dabas Szabadszállási takarék 
pénztár 10 kor . Magyar aczéláru-gyár részv.-társ. 
"udapest ro kor.. Nagy-KŐrösi községi takarék
pénztár 10 kor. Tisza-újlaki takarékpénztár 10 
"Or., Antal falvai, takarékpénztár részv. társ 3 kor., 
Kis-Zomborí segélyegylet és hitelszövetkezet to 
aík* Gallyai népbank mint szövetkezet 20 kor 
Alöerti-Iraai c.-berczcli néobank. r t U íO kor., 

B a j k ó ü k a , ideges fejfájás, s á p k o r stb. be
t e g s é g e k n é l . Sa já t é r d e k é b e n cselek&zik 
mindenki, ha á l l a n d ó a n k é s z l e t b é n tartja e 
labdacsokat, m é l y e k s z á m t a l a n ese tbervc- ío 
d á s hatá urknak bizonyultak, f t ekercs ,_ imí ly 
6 doboz A 15 íabd ics 1.05 frt. A pénz e ő 
zetts bekü d é s e után 1 tekercset t25 frlért, 
2 tekercset 2.30 frtért. 3 tekercset 3.35 frt 
ért küld b é r n i e n t v e P-erhof^r j . g y ó g y s z e r 
tára , B é c s í. Singerstrasse 15/ -

Nincs Magyarországon olyan 'érdekes 
lap, mint a Rejtelmes Világ, mely a modem 
spiritualizmusnak (néih spíritizmusnak) egyetlen 
magyar orgánuma Minden egyes száma nemcsák 
dus urtalmávaiv^haneöí a raágá'hémében párat
lan érdekességével is a szó szoros értelmébm 
:gvedul áll. Négy évi fönnállása óta úgyszólván 
teljesen meghódította a müveit közönséget, mely 
ma már szokatlan figyelemmel tanulmányozza a 
lathatatlan világ rejtelmeit, a józan ész kritikájá
nak, fényéhéi A Rejtelmes" Világ a legutóbbi 
időkig egy kiadó vállalat biriokábin volt, a mim 
azonban legutóbbi számáb l örömmel értesülünk, 
a lapoi eddigi fciclns szeri.esziője, Siraki Ferencz, 
ismert fővárosi hirlapíró vette át, s a lapja-mun
katársainak ülusztris névsorában ott látjuk a 
magyar főTangu világ több eiÓkelő tagját is, a 
majgyar társadalmi kitűnőségek é s neves irók 
társaságában. Igy "a lap főszerkesztője ; Báró 
Mikos János, eredeti közli menyeit pedig több
nyire : Beksics Gusztávné, Fáylné Hentaller Ma
riska, JJ-wió Zoltán, c s . . é s kir. kamarás., honv. 
min.-oszt tanácsos. Madách AJadár*. 

Kis-Czelli Göre fiibor levele a szerkesztőhöz. 
a — ., > ; . <-vr^ 
— Ttkintetes Újságíró úr! 

Midőn áz ma náp becses laptyát óvas-
tam és rá tértem az lap harmadik fordu
lójára, gondóhattya mekkorát ámutam sunyi 
szemeimmé, mikó nyomtatásba látom áztat, 
hogy az városbéró ur haragszik, aztán mege-
seg mennyire örütem annak, hogy az vá-" 
rosbéró ur az én ijjasságos pergónámra 
haragudik és annyira fő fújta az bögyét, 

|4*o«ly*ae-"i»J5ág óvasásru is lemondott légyen, 
de azérten mégis e járgya magát az "ká
véházba és ott óvassa a nimet újságot, hát 
éri erre csak annyit szavallok, hogyhát le
gyen az városbéró ür akarattya szent, óvas
son nimetül, hogy ni re az nimet császár 
idetalál valahogyan botlanyi, . hát legyen 
valaki, a ki az ü nimet nyelvin tud nekije 
tósztokat niondanyi, legalábh eXnyeri az 
fakova .rend szalaggyát kőezbű. 

- M i ó t a én ázkiczczel'i tüzóttóság pisz
kosát mosogatom, mindég-vártamJáin",~hogy 
niajd ; áz7 egymagában iiumeia—egyesnek" 

péniUgyig.izgató, Ppgács Kornél mérnök. Tordai 
Vilmos, min, hvnok stb stb irjáS, külföldről pe
dig _ Flammarion, de Rochás franczia "ezredes, 
Croókes. az angpl kir. akad. elnöke, Waljace a 
hires természettudós, Lbmbroso stb. knldenck 
rcn.ikiviu érdekes ezikkeker. — Áprillis I-én 
megjdent szama 20 oldal lerjedclmu s gyönyörű 
szines' bur'rtékban van Kivoratos tartalma a 
következő: Jelenségek a szellcmvilágliól (Irta: Bud 
János) — Jőindulalu vélekedés (Vallis , idegesség 
és hisztéria) —"Kivégzés után. (Irta: Richepin. 
Francziából) 'r-z Sorozatos szelleinjeleuségek és 

[Játömások — A klaun becsületszava — E-sy 
rajzoló és tisztán látóvá fejlődő médium levele. 
— önkéntes manifesztáczjók 'Kalocsán. — A 
szuggesztió hatása. A lap állandó kőnyvalaku 
melléklete: Mrs. Hardinge Brittcn Emma: Szellem
világ czimü, nagyerdeku müve. a melyből az V. 
fejezet (A búvészet -Angliában.' — Cavendish 

meglévő tüzóttó tőparancsnok fogja egy 
kirohanyást ellenembe csinyányi és az egész 
tüzóttóság irattyát csákóstu, fejszéstü meg 
a kasszást pinzzel együtt az fejeniliüz vág
gyá és áztat mongya, itten vagyon hát 
minden, legyen maga az főparancsnok, eztet 
azonba nem teszi, mer hát az vármegyétü 
kigyáró 120 rénés forént. jiaon szükséges 
n ki, — és uram bocsa1 az főparancsnok' 
helyett az városbéró ur fortyanyik föl és 
u tagaggya meg az magyar újság óvasását, 
ez pediglen ü tüle nem szipen van kigon-
duva, bárha az főparancsnok nekie kebel 
baráttya isi, .' 

Mán, hogy én is kebel brudergya va
gyok az városbéró urnák, hát áztat sza-
vallóin, hogy nekie az én. pártomba kő be-
rukkónyi. mer én az igasságosságot kere
sem mécses nékü és annak megkő velá-
ijosonnyi, vajis az tüzóttóság pisz-osának 
mosogatásába ü neki, nekem segétenyi költ. 
• 'Hb'g'yíüt tehát az Kirísztus főtámadása 
náptyára az tüzóttóság piszkosának meg-
tsztogatása is; befejeződött dolog legyek, 
kötelességévé teszem az városbéró urnák 
mint kebelbéli bruderomnak, hogy hát az 
egész tüzóttóság szennyesérü tegyen gye-
leni ést az lőszógabiró uöíál, majd ü kimán-
oőjja áztat,.aztán szent l e ^ j ^ J ^ J t ö í ^ 

ffftfit, de ha nem akargya mekcselekennyi, 
majdan megcselekedéndem én és akkó nem 
csalc az főparancsnokot - foggya a főszógá 
biró ur kimángónyi, hanem az városbéró 
ur bebelbarátya e hagatását is tnegfoggya 
"gyutalmaznyi egy kis áján,dékkó a mejnek 
az árát az városbéró ur foggya megizzany-
nyi, nier hát ii az város esterázsája, nekie 
szentelt kötelessége az ijjen dogokat fól-
deritgetnyi és nem pediglen e hógatnyi, 
tuggya öhunnan bűzlik-az szórná, hunnan 
kő áztat locsógatnyi, hogy kijte gyulaggyon. 

Hát tnostand eg várom, mit szollal 
ehez az városbéró ur az én kebel brude-
rom, mer hát majdan én még szavallok 
ánS mást is. 

Kicz-czclli GSre Gábor, 
' elaggott leginy. 



Kis Czell, 1 9 0 0 . »KIS-CZELL «3 VIDÉKE. 

V A S U T I M E N E T R E N D . 
Érvényes 1890 "kt 1-tiil 

Bpestk.p. Győr - Fehring —Gráczi vonal 
Szombathely-Grácz felé: 

Személyi 

Vegyesv. 
Gyorsv. 

Indul : Kis-Czelböl I 

fegg. 4 ;)2 (>• | Gyorsv. este

li u ,1 ö l . 1 Vcgyvr.v. ' . 

G y ő r -Budapest felé. 

Indul: Kis-Czellból: 
4 3ti p. I Személyv. d. 1: regg 

d c. 10 01 

0.0': 
84'J 

2 15 p 

8 csle 12 24 

Kis-Czell-Pápa 
fS.artJa c» péntek kÍTÉtelivel napnnta.) 

Indul személyvonat este . . . . 640 p 

Kis-Czell - Szombathely. 
(Mindé* kcíMci «. î Mcka* LuilekeJik.j 

Indul : Kis-Czellből : |l Érkezik: Kis-Czellbe: 
Vegyesv. regg. 0-15 p. || Vegyesv. d. u. 5 46 p 

Kis Czell - Csáktornya. 

Indul: Kis-Czellből : II Érkezik : Kis-Czellbe 
Vegyesv. regg 450 p j Vegyesv. d. u. 1251 

-_ V d. if 2 f l ő -, 1 

Kis-Czell - Székesfehérvár, 
Indul : Kis-Czellből : 

Vegyesv regg. 4 29 p. 
Személyv. d. u 220 „ 

Érkezik : K s-Czellbe: 
Személyv. .d. u. 1-14 p 
Vegyesv. d. u 5-41 , 

K i s Czell - Pándorf. 
Indul : Kis-Czeből : 

Személyv. regg; 515 p. 
Vegyesv^ al - aír-2-21 

Érkezik: Kis-Czellbe: 
Személyv. d e. 9-46_p^ 
Vegyesv—este fi 39 * 

K U R C Z GYULA 
z o n g o r a r a k t á r a 

P é p a V e s z p P é m. 

Raktáron tart uj is átjátszott zongorákat. 
Használt zongorákat ujakirt becserél. Zon
gorákat bérletbe kikölcsönöz. Zongorák b ő 
rözését, mindennemű javítását, valamint 

h a n g o l á s o k a t 
ugy helyben, mint vidéken - jutányos áron 

elfogad. . 

3 6 9 / 1 9 0 0 . szám. 

Árverési hirdeímény. 
Alülirt birósági végrehajtó az 1881. 'évi 

LX. t. cz. 102. §-a érteimében ezennel köz 
hirré tesszi, hogy a kis czelli kir. járásbíró
ság 1 8 9 9 . évi S. p. II. 148. számú végzése 
következtében Dr. Porkoláb ügyvéd által 
képviselt Károlyi József és • neje örökösei 
javára Schóriléld Samu és neje ellen 1 4 0 
frt s jár. erejéig 1899. . évi november hó 
tü-én togan?.tosított kielégítésiével 
utján lefog lair.és'lo^lVtra^bTcsuT^ 
ingóságok, u. m: 1 Hámosló, gazdasági esz 
közök, takarmánynemü, 1 hintó stb. nyil
vános árverésen eladatnak. ; 

Mely árverésnek a kis czelli kir. járás
bíróság 1899-ik évi V. 4 5 6 — 5 . számú vég
zése folytán 1 4 0 forint lőkeköreTélés, ennek 
1899. évi szept. hó 24. napjától járó 5V0 
kamatai, váltó d.j és eddig . összesen 
4 ; frt 6 8 kibán bíróilag már megállapított 
költségek erejéig Vönöczkön leendő esz
közlésére 
1900. évi április hó 24 ik napjának dél

e l ő t t i 9 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán' 
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg. 

Vasárnap, április 15. 

hogy az érintett ingóságok az 1881.. évi 
LX. t. cz. ipy. és 108.-§-a értelmében kész
pénzf izetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak 
adatni. 

Amennyibe 1 az ^elárverezendő íngósá 
gokat mások is le a;s fclülloglnltatták s 
azokra kielégítési jogot nyertek volna. eStn 
árverés az 1881. évi évi LX. t. cz. 120. § . 
értelmében ezek javára ís elrendeltetik. 

Kelt Kis-Czell, 1 9 0 0 . évi április hó 7 ik 
napján. 

VÉGH KÁLMÁN 
. kir. blr. végrehajtó. 

162. 2 0 5 / 1 9 0 0 . végrh. sz. 

Árverési uirdetmény, 

dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t. cz. 107. és 108. § a értelmében kész
pénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek 
becsáron alul.is. el fognak adatni. 

Amennyiben az elárvezendő ingóságo 
kat mások is li; és felülfogla'ták és azokra 
kielégítési jogot nyertek voln 1, ezftn árve
rés a z 188I évi LX. t. c z . 102. § a értelmé
ben ezek javára is elrendeltetik, 

Kelt Kis Czell, 1900. márcz. hó »5. ' 
' _ Végh Kálmán, kbvhtó. 

-Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi 
LX t. cz. 102." § a érteünében ezennel köz-
hirré teszi, hogy a szombathelyi kir. tör
vényszék 1 2 4 0 1 / 8 9 9 és a pápai kir. járás
bíróság 1899. évi S. p. I I . 97/3. sz. végzésé 
következtében, a Kemenesaljái közgazd Hit el -
b.nk részv. társ. és a Hazai általános biz 
tositó részv. társ. javára, Záborszky József 
és neje dömölki lakosok ellen 1 8 0 0 kor., 
133 kor. s jár. erejéig 1 9 0 0 évi február 

este ~-cH.r-ir|fr#Tf>r^ kielégítési vég- | 
rehajtás utján le és felülfoglalt és 1758 korra 1 
bécsült következő ingóságok, u. m.: 7 db. | 
szarvasmarha, I tenyészbika gazdasági esz
közök, buza és árpaszalma nyilvános árve
résen eladatnak. 

Mely árverésnek a kis czelli k'r. járás
bíróság 1 8 9 9 évi V.- .435/2. és 1 9 0 0 . 7 6 / 2 . 
számú végzése fo'ytán 1 8 0 0 és 133 kor. tőke
követelés, '/,•/• váltó díj költségek erejéig 
Nemes Dömölkón leendő eszközlésére—^ 
1900 évi április hó 33-ik napjának l a T l T 

9 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán-

^ Ifj. REICH IMRE 
SZOBA- , CZ1MFESTŐ- ÉS MÁZOLÓ 

K I S - C Z E L L , 
~-s- Ferenc z József utcza. -s,— 

• Elvállal minden a szoba czim-
festészethez tartozó munkákat u. m.: 
templom, terem, czim stb festését 
jutányos mérsékelt áron s kezeske
dik csinos és ízléses kivitelről. 

^z^fl^tíÉgyéWébe ajánlja, j . t . 
közönségnek uj szeczessziós szoba 
fal mintáit. Költségvetéssel kész
séggel szolgál. 

A t. közönség szíves támoga
tását kérve maradtam < • 

tisztelettel 

ifj. SEICH XUB1 
sz.obá; c z i m fe s t ő és m i z o 1 ó 

KIS CZELL. 

L e g n a g y o b b n y e r e m é n y 
legszerencséseb esetben- . 

1000,000 korona. 
A z összes 5 0 . 0 0 0 nyeremény 

J E G Y Z É K E : 
j t A legnagyobb nyeremény l*giy«rencsts«bb őseiben : 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 J r T o x o r i a . 
A nyeremények ré.xlete, beótitiet, a következő: 

Korona 

Nyújtsunk kezet a szerencsének 1 
Már sokan szerencsések lettek egy nálunk 

vásáro l t sorsjegygyei I 
Az egész világban a legnagyobb esélyekkel bíró 
m. kir. szabad, ossiilysonjáték legközelebb újból 
megkezdődik. 

100,000 sorsjegyre újból 50,000 nyeremény 
j u t tehát ai oldalt álló nyereményjegyzék szerint 
s sorsjegyek felét pénznyeremónynyel húzzák ki 
és egy kUlfoldi sorsjáték sem képet aránylag ily 
nagy nyereményeket felmutatni, mint a magyar 
osztálysorsjátékiiuk. Legnagyobb nyeremény szeres- • 

esés esetben 
egy millió korona. 

Egészben tizenhárom mil l íéR(»,000 korona len 
kihúzva éa az egész vállalat állami felügyelet 

- v ' alatt áll. . 
Az eredeti sorsjegyek tervszerű árai az I. osztályhoz: 
egy nyolczad C/J frt —75 vagyis 150 korona 
egy negyed ('/») . • LW , 8.— - . 

egy egész C/ j j • »•— , 12-— . e' 
utánvét mellett vagy az összeg előzetes beküldése 
ellenében Hivatalos terveiét díjtalanul. Megren
deléseket eredeti sorsjegyekre 

- f. * . p m i » H ó a i - i g -
kértük hozzánk beküldeni. 

T ö r ö k A T s t - -
BANKHÁZ 

B U D A P E S T V K E R . V A C Z I - K Ö R U T </»• jg i 3 1 6 0 . 0 0 0 
TÖRÖK A. és T S A uraknak Budapest Bendeloleiél. letigandó. 

Kérek r,-,zömre 1. o,it. m. kir. is. oe»tiíyMrii4ték ered. -or-jogyot biv. terveiettel küldeni 
Af n.iegot frt \ VZZSZSSX***.)A — «*•«• 

N y o m a t o t t a' kiadó .Vörösmárty'-könjrvnyőiuda és hírlapkiadó vállalat gyorssajtójan Dévecscrben, I O O O . 


